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Sobre o manual do usuario

Vocé esta lendo o Manual do usuério do Eee PC. Este Manual do usuario
fornece informacgoes sobre os diversos componentes do Eee PC e sobre
como utiliza-los. As principais se¢des do Manual do usuario sao as
seguintes:

1. Conhecendo as partes
Fornece informagdes sobre os componentes do Eee PC.

2. Introducdo
Fornece informacdes sobre os primeiros passos com o Eee PC.

3. UsandooEee PC
Fornece informagdes sobre o uso dos utilitarios do Eee PC.

4. DVD de suporte & Recuperacao do sistema
Fornece informagdes sobre o DVD de suporte e de recuperacdo do
sistema.

5. Apéndice
Fornece declara¢des de seguranca.

@ O sistema operacional embutido real e os aplicativos diferem por
modelos e territdrios. Pode haver diferencas entre o seu Eee PCe
os desenhos mostrados neste manual. Aceite seu Eee PC como o
correto.

Notas para o manual

Umas poucas notas e avisos sao usados ao longo deste guia, permitindo
que vocé conclua determinadas tarefas com seguranca e eficiéncia. Estas
notas tém diferentes graus de importancia, como exibido a seguir:

‘& AVISO! Informagbes importantes que devem ser seguidas para
operagao segura.

IMPORTANTE! Informagdes vitais que precisam ser seguidas para
evitar danos aos dados, componentes ou pessoas.

DICA: Dicas para completar tarefas.

W0 @

NOTA: Informacdes para situacdes especiais.
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Precaucdes de seguranca

As precaugdes de seguranca a seguir aumentarao a vida Gtil do Eee PC.
Siga todas as precaugdes e instrucdes. Exceto em relacdo ao descrito
neste manual, consulte pessoal qualificado no tocante a todo servico

de manutencdo. Nao use cabos de alimentagao, acessoérios ou outros
periféricos danificados. Ndo use solventes fortes como aguarrds, benzeno
ou outras substancias quimicas na ou préximo a superficie.

Desconecte da rede elétrica e remova o(s) conjunto(s) de bateria
antes de limpar. Limpe o Eee PC usando uma esponja de celulose
limpa ou pano de camur¢a umedecido em uma solucéo de
detergente ndo abrasivo com umas poucas gotas de dgua morna e
remova a umidade extra com um pano seco.

« NAO o coloque em @ NAO coloque ou deixe cair
@ superficies de trabalho & objetos sobre o equipamento

irregulares ou instaveis. e ndo introduza quaisquer
Recorra ao servico de objetos estranhos no Eee PC.

manutencao se o gabinete
tiver sido danificado.

NAO o exponha a NAO o exponha a campos
J__|) ambientes sujos ou elétricos ou magnéticos
empoeirados. NAO o opere intensos.

durante vazamento de gas.

f"ﬁ’ NAO pressione ou toque ,‘@ NAO exponha o PC préximo a

2 no painel da tela. Nao gs liquidos, chuva ou umidade.
o coloque junto a itens NAO use o modem durante
pequenos que podem tempestades elétricas.
arranhar ou penetrar no Eee
PC.

NAO deixe o Eee PCem R Aviso de seguranca da bateria:
N : N ;
seu colo ou sobre qualquer M NAO atire a bateria ao fogo.

parte do corpo para evitar NAO faca curto-circuito entre
o desconforto ou leséo por os contatos NAO desmonte a
exposicdo ao calor. bateria.

ASUS Eee PC
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2t | ENTRADA NOMINAL: Consulte
a etiqueta de classificacdo

na parte inferior do Eee PC

Y- TEMPERATURA SEGURA:

R

f@,x'ﬁ Este Eee PC deve ser usado
somente em ambientes

com temperaturas entre 5°C e certifique-se de que o
(41°F) e 35°C (95°F) adaptador de energia estd em
) conformidade com esse valor
e, NAO transporte ou cubra nominal de entrada.

P’é;“ um Eee PC que esta ligado

com quaisquer materiais m Ainstalagdo incorreta da

que reduzam a circulagao bateria pode causar explosao
de ar, como uma maleta de e danos ao Eee PC.
transporte.

para possibilitar a reutilizacdo apropriada de pegas e a reciclagem.
O simbolo de uma lixeira assinalada com um X indica que o

N roduto (equipamentos elétricos, eletronicos e baterias com
células que contém mercurio) ndo devem ser colocados no lixo
urbano. Verifique os regulamentos locais para o descarte de
produtos eletronicos.

E NAO jogue o Eee PC no lixo urbano. Este produto foi reprojetado

com rodas cruzada indica que a bateria ndo deve ser colocada no

E NAO jogar a bateria no lixo urbano. O simbolo de cesto de lixo
lixo urbano.

Precaucdes de transporte

Para preparar o seu Eee PC para o transporte, vocé deve desliga-lo (OFF)
e desconectar todos os periféricos externos para evitar danos nos
conectores. A cabeca do drive de disco rigido retrai quando a energia é
DESLIGADA para evitar arranhdes na superficie do disco rigido durante
o transporte. Desta forma, vocé ndo deve transportar seu Eee PC,
enquanto a forca estiver LIGADA. Fechar o painel de visualizagéo para
proteger o teclado e o painel de visualiza¢do.

A superficie do Eee PC pode ficar desbotada facilmente se nao for cuidada
adequadamente. Tenha cuidado para ndo esfregar ou raspar as superficies
ao transportar o seu Eee PC. Vocé pode colocar o seu Eee PC em uma
maleta de transporte para protegé-lo contra sujeira, 4gua, choque e
arranhdes.
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Carregando as baterias

Se vocé pretende usar a bateria, certifique-se de carregar completamente
o conjunto de bateria, assim como quaisquer conjuntos de bateria
opcionais, antes de fazer viagens longas. Lembre-se que o adaptador

de energia carrega o conjunto de bateria desde que esteja ligado ao
computador e a rede elétrica. Esteja ciente de que é preciso mais tempo
para carregar o conjunto de bateria quando o Eee PC esta em uso.

Lembre-se de carregar totalmente a bateria (8 horas ou mais) antes de usa-
la pela primeira vez e sempre que estiver descarregada, para prolongar a
sua vida util. A bateria alcanca a sua capacidade méaxima depois de alguns
ciclos de carga e descarga.

Precaucoes nas viagens de aviao

Contacte a sua companhia aérea se pretender utilizar o Eee PC no aviao.
A maioria das companhias aéreas tém restricdes para a utilizacdo de
dispositivos eletrénico. A maioria das companhias aéreas permitem
utilizacao eletronica apenas entre e ndo durante decolagens e
aterrissagem.

@ Ha trés tipos principais de dispositivos de seguranca em aeroportos:
Maquinas de raios-X (usadas em artigos colocados em correias

de transporte), detectores magnéticos (usado em exames de
seguranca em acessos de pessoas) e varas magnéticas (dispositivos
portdteis usados em pessoas ou em artigos individuais). Vocé pode
passar o seu Eee PC e disquetes pelas maquinas de raios-x. Porém, é
recomendado que vocé ndo passe o seu Eee PC ou disquetes pelos
detectores magnéticos ou os exponha as varas magnéticas.

ASUS Eee PC vii
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Parte superior
Parte inferior
Lado direito
Lado esquerdo
Parte traseira
Uso do teclado

Uso do touchpad

Conhecendo as
partes



Parte superior

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes desta parte
do Eee PC.

@ A aparéncia da parte superior pode variar, dependendo do modelo.
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@ O teclado sera diferente para cada territorio.
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Camera embutida

Painel da tela

Tecla do touchpad

Liga e desliga o touchpad (LIGADO/DESLIGADO). E também

possivel ligar/desligar a funcéo pressionando <Fn> + <F9>.

Botao liga/desliga
O botao chave liga/desliga permite LIGAR e DESLIGAR o Eee
PC e efetuar uma recuperacéo a partir do STR. Pressione o
botdo uma vez para LIGAR e mantenha-o pressionado para
DESLIGAR o Eee PC. O botéo liga/desliga funciona somente
guando o painel da tela estd aberto.

Teclado

O teclado fornece teclas com um movimento confortavel

(profundidade até a qual as teclas podem ser pressionadas) e um

apoio para ambas as maos.

O teclado difere de acordo com o modelo.

Touchpad e botdes

O touchpad e seus botdes compdem um dispositivo de
apontamento que fornece as mesmas funcées de um mouse.

Indicadores de Status

Q Indicador de forca

O indicador de forca acende quando o Eee PC est4 LIGADO e
pisca vagarosamente quando o Eee PC estd no modo Save-
to-RAM (Suspensao). Este indicador apaga quando o Eee PC
é DESLIGADO.

Indicador de carga da bateria
Oindicador de carga da bateria (LED) exibe a situacéo de carga
da bateria como segue:

Energia elétrica LIGADA

Com o Adaptador | Sem o Adaptador

Bateria com energia
alta (95%-100%)
Bateria com energia
média (11%-94%)
Bateria com energia Intermitente
baixa (0%-10%) Laranja

Verde LIGADO

Desligado

Laranja LIGADO Desligado

Intermitente Laranja

ASUS Eee PC 13
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Energia elétrica DESLIGADA / Modo espera
Sem o Adaptador

Bateria com energia
alta (95%-100%)
Bateria com energia
média (11%-94%)
Bateria com energia Intermitente
baixa (0%-10%) |aranja

Verde LIGADO | Desligado

Laranja LIGADO | Desligado

Desligado

Indicador do Drive de disco rigido (HDD)

O indicador da unidade de disco pisca quando dados sao
escritos ou lidos na unidade de disco.

Indicador de rede sem fio / Bluetooth

Isso somente se aplica a modelos fornecidos com LAN/
Bluetooth sem fio. Quando a LAN/Bluetooth embutida sem
fio é ativada, este indicador acende.

Indicador de bloqueio de letras maitsculas
Indica que o bloqueios de letras maiusculas [Caps Lock] esta
ativado quando aceso.

Capitulo 1: Conhecendo as partes



Parte inferior

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes desta parte
do Eee PC.

@ A parte inferior pode variar na aparéncia dependendo do modelo.

G
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‘Qﬁ A base do Eee Pc pode ficar muito quente. Tenha cuidado ao

o

manusear o Eee PC enquanto estiver ou caso tenha estado
recentemente em funcionamento. Altas temperaturas sdo
normais durante o carregamento ou operacdo. NAO use em
superficies macias como camas ou sofas que podem bloquear as
aberturas de ventilacdo. NAO COLOQUE O Eee PC SOBRE O SEU
COLO OU OUTRAS PARTES DO CORPO PARA EVITAR LESOES
PROVOCADAS PELO CALOR.

Trava da bateria - Manual

A trava manual da bateria é usada para manter o conjunto de
bateria seguro. Mova a trava manual até a posicdo destravada
para inserir ou remover o conjunto de bateria. Mova a trava
manual até a posicao trava apds inserir o conjunto de bateria.

ASUS Eee PC
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Conjunto de bateria

O conjunto de bateria é carregado automaticamente quando
conectado a rede elétrica e mantém a alimentacdo do Eee

PC quando a rede elétrica esta desligada. Isto permite usar o
equipamento ao deslocar-se temporariamente entre locais.

A duracgao da carga da bateria varia em funcao do uso e das
especificacdes deste Eee PC. O conjunto de bateria ndo pode ser
desmontado e deve ser comprado como uma unidade.

Trava da bateria - Mola de fecho

A mola de fecho da trava da bateria mantém o conjunto de bateria
seguro. Quando o conjunto de bateria for inserido, a mola de fecho
travard automaticamente. Ao remover o conjunto de bateria, amola
de fecho da trava deve ser mantida na posicao destravada.

Compartimento da meméria

O compartimento da meméria é guardado em um
compartimento dedicado.

Lado posterior

Consulte a ilustragdo abaixo para identificar os componentes neste lado
do Eee PC.

S — ——

LEE)

o

Sistema audio e de alto-falantes

O sistema de alto falantes estéreo permite ouvir audio sem
acessorios adicionais. O sistema de som multimidia tem um
controlador de dudio digital integrado que produz som rico e
vibrante (resultados melhorados com fones de ouvido ou alto
falantes estéreo). Os recursos de audio sdo controlados por
software.

Capitulo 1: Conhecendo as partes



Lado direito

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes desta parte
do Eee PC.
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(1) m Slot de cartao de memoéria

O leitor de cartdo de memoria embutido pode ler cartdes SD/
SDHC/MMC.

(2] O Conector de saida para fone de ouvido
O conector de fone de ouvido estéreo de 1/8”" (3,5 mm)
conecta o sinal de saida de audio do Eee PC a fones de ouvido
ou alto-falantes amplificados. O uso deste conector desativa
automaticamente os alto-falantes embutidos.

(3] p“ Conector de microfone
O conector de microfone é projetado para conectar o microfone
usado no Skype, em narra¢des de voz ou gravagdes de dudio
simples.

O"5 PortaUSB (2.0/1.1)
A porta USB (Universal Serial Bus) é compativel com dispositivos
USB 2.0 ou USB 1.1 como teclados, dispositivos apontadores,
cameras e dispositivos de armazenamento conectados em uma
série de até 12 Mb/s (USB 1.1) e 480 Mb/s (USB 2.0). As portas
USB dao suporte também a funcao de trocar componentes (hot
swap).

ASUS Eee PC
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O &= PortaLAN

ofd

A porta LAN RJ-45 de oito pinos (10/100 Mb/s) suporta um cabo
do padrdo Ethernet para conexdao a uma rede local. O conector
embutido permite o uso cdmodo sem adaptadores adicionais.

Porta para trava Kensington®

A porta para trava Kensington® permite que o Eee PC seja protegido
com o uso de produtos de seguranga compativeis com os fabricados
pela Kensington®. Estes produtos de seguran¢a normalmente
incluem um cabo de metal e uma trava que impedem a remocao
do Eee PC de um objeto fixo.

Capitulo 1: Conhecendo as partes



Lado esquerdo

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes desta parte
do Eee PC.

1201HA

(1) I;l Saida da tela (monitor)

A porta D-sub de 15 pinos do monitor suporta um dispositivo
compativel com VGA padrao, como um monitor, ou um projetor
para permitir a exibicao em uma tela externa maior.

ASUS Eee PC 1-9
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Entrada de energia (CC)

O adaptador de energia fornecido com o equipamento converte a
energia AC em energia CC para uso com este conector. A energia
suprida através deste conector fornece alimentacao para o Eee
PC e carrega o conjunto de bateria interno. Para prevenir danos
ao Eee PC e ao conjunto de bateria, use sempre o adaptador de
energia fornecido.

CUIDADO: O EQUIPAMENTO PODE FICAR DE MORNO A
QUENTE QUANDO EM USO. CERTIFIQUE-SE DE NAO CUBRIR O
ADAPTADOR E MANTENHA-O AFASTADO DO SEU CORPO.

Porta USB (2.0/1.1)

Aberturas para Ar

As aberturas permitem que o ar frio entre e esfrie o ar de saida no
Eee PC.

Certificar-se que papéis, livros, roupas, cabos ou outros objetos
ndo estejam bloqueando as aberturas de ar ou podera ocorrer
um super aquecimento.

& HDMIHDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) é um
compartimemto all-digital audio / video interface entre qualquer
fonte de dudio / video, tais como um set-top box, leitor de DVD e
receptor de A/V e um dudio e / ou monitor de video, como uma
televisao digital (DTV). Suporta padrao, melhoradas ou video

de alta definicéo e dudio digital multicanal em um Unico cabo.
Ele transmite todos os padrées ATSC HDTV e suporta 8 -- canais
de dudio digital, com largura de banda de sobra para acomodar
futuros melhorias ou exigéncias.

Capitulo 1: Conhecendo as partes



Uso do teclado
Teclas especiais de funcao

A pagina a seguir explica as teclas de acesso coloridas no teclado do Eee
PC. Os comandos de cores s6 podem ser acessados ao pressionar primeiro
e manter pressionada a tecla de funcdo enquanto é pressionada uma tecla
com um comando de cor. Alguns icones de fungéo séo exibidos na barra
de tarefas notificacdo depois da ativacéo.

A localizagao das teclas de acesso na teclas de fungao pode variar
em funcdo do modelo mas as fungdes permanecem as mesmas.
Siga os icones sempre que a localizacdo das teclas de acesso nao
corresponder ao manual.

@ icone Z* (F1): Coloca o Eee PC no modo de suspensao
(Save-to-RAM, STR).

Eﬂ Torre de radio (F2): Somente para modelos com

tecnologia sem fio: Alterna a LAN ou o Bluetooth interno
sem fio (em alguns modelos) LIGADO ou DESLIGADO
com uma exibicao na tela. Quando ativada, o indicador
correspondente de rede sem fio acendera.

@ A configuracéo padréo é WLAN ON / OFF Bluetooth.
] icone de pér do sol (F5): Diminui o brilho da tela.
@ icone do nascer do sol (F6): Aumenta o brilho da tela.

@ icone do monitor cruzado (F7): Desliga a luz de fundo da
tela.

@ icones do LCD/Monitor (F8): Alterna entre a visualizacdo
LCD do Eee PC e um monitor externo.

@ Touchpad (F9): Liga e desliga o touchpad LIGADO/

___ DESLIGADO.
@ icone do alto-falante cruzado (F10): Emudece o alto-
_ falante.
@ Diminui o volume (F11): Diminuicdo do volume do alto-
falante.

ASUS Eee PC
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icone Aumentar o volume (F12): Aumenta o volume do

alto-falante.

Super (Fn+Barra de espaco): Alterna entre varios modos
de economia de energia. O modo selecionado é exibido na
tela.

Num Lk (Insert): Alterna o status do teclado numérico (num
lock) entre ATIVADO e DESATIVADO. Permite usar uma
parte maior do teclado para a entrada de nimeros.

Scr Lk (Delete): Alterna o status de "Scroll Lock” entre
ATIVADO e DESATIVADO. Permite a vocé usar uma parte
maior do teclado para navegacdo nas células.

Reproducao/Pausa do CD

Durante a parada do CD, inicia uma reproducao de CD.
Durante uma reproducédo de CD, pausa a reproducao do
CD.

Parar CD

Durante a parada de um CD: Ejeta a bandeja do CD.
Durante a reproduc¢do de um CD: Para uma reproducédo do
CD.

Salto do CD paraTrilha Anterior (Voltar)

Durante a leitura do CD, salta para a trilha de dudio/
capitulo do filme previous (anterior).

Salto do CD para a Proxima Trilha (Avango Rapido)

Durante a leitura do CD, saltar para a(o) next (préxima(o))
trilha de dudio/capitulo do filme.

V: Alterna o aplicativo da camera LIGADO.

C: Alterna o protetor de tela LIGADO.

icone Windows: Exibe o menu Iniciar.

Menu com icone de cursor: Ativa o menu de propriedades
e é equivalente ao clique com o botdo direito do touchpad/

mouse em um objeto.

Capitulo 1: Conhecendo as partes



Uso do touchpad

Entrada por gestos de varios dedos

Gesto de dedo Aplicagoes
Aproximar/afastar com dois dedos | Adobe reader, Windows Photo Viewer
Rotacéo com dois dedos | Adobe reader, Windows Photo Viewer

Rolagem para cima / para baixo ou para
a esquerda / direita com dois dedos
Pégina para cima / para baixo com trés
dedos

Adobe reader, MS Word, MS Excel

Adobe reader, MS Word, MS Excel

Aproximar / Afastar com dois dedos- Mover as duas pontas de dedos
para fora ou juntos no touchpad para aproximar ou afastar. Isso é prético
ao visualizar fotos ou ler documentos.

Afastar

Aproximar

Rotacdo com dois dedos - Fixe a ponta
de um dedo no touchpad e faca um
arco com o outro para girar a foto ou o
documento que vocé estd visualizando.
Vocé pode girar no sentido horério ou
anti-horario com base dependendo de
suas necessidades.

ASUS Eee PC
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Rolagem para cima / para baixo ou
para a esquerda / direita com dois
dedos - Use duas pontas dos dedos
no touchpad para rolar para cima/
para baixo ou esquerda / direita rolar
uma janela para cima/para baixo ou
esquerda/ direita. Caso a janela exibida
inclua diversas sub-janelas, mova o
cursor sobre o painel desejado antes de rolar.

Pagina para cima / para baixo com
trés dedos - Use trés dedos para mover
horizontalmente no touchpad para

mudar as paginas. Deslize da esquerda /7 a0
para a direita para ver a préxima pagina
oudadireita para esquerda pararetornar \/’/

as paginas anteriores.

1-14 Capitulo 1: Conhecendo as partes



Como ligar seu Eee PC
Primeira operacao
Area de trabalho

Conexao de rede

Introducao



Como ligar seu Eee PC

Estas sdo apenas instru¢des rapidas para utilizar o seu Eee PC.

1. Instale as baterias 2. Como conectar o adaptador
de energia elétrica AC

Podem ocorrer danos se vocé
usar um adaptador diferente
para fornecer energia elétrica
ao seu Eee PC.OEee PCe
o(s) conjunto(s) de bateria(s)
podem ser danificados

por um adaptador AC-CC
defeituoso.

L
N\
+Quando abrir o painel da tela, ndo force para baixo na mesa porque
as dobradicas podem se romper! Nunca levante o PC pelo painel da
telal

«  Use apenas os conjuntos de bateria e adaptadores de energia
fornecidos com o Eee PC ou aprovados exclusivamente pelo
fabricante ou revendedor para uso com este modelo. Caso
contrario, podem ocorrer danos ao Eee PC. A tensdo de saida deste
adaptador é +19Vdc, 2.1A.

+  Nunca tente remover o conjunto de bateria quando o Eee PC
estiver LIGADO, ja que isso pode resultar na perda de dados de
trabalho.

I?f Lembre-se de carregar totalmente a bateria antes da primeira utilizagdo
sempre que ela estiver totalmente esgotada para prolongar a vida util
da bateria.
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Primeira operacao

Na primeira vez que vocé ligar seu Eee PC, o assistente Windows se
iniciara automaticamente e o guiara para configurar as suas preferéncias e
fornecera algumas informacdes.

Siga as instrugdes do assistente para concluir a iniciagdo:

1. Selecione suas configuragbes 2.
de sistema especificando a
regiao em que estd, o seu
fuso horério idioma e o tipo
de teclado usado. Clique em
Avancar para continuar.

Digite sua conta de

usuario e o nome do seu
computador, entao clique
em Avancgar para continuar.

() ¢4 Configurro Windows & o1 ConfiguraroWindows

£7 Windows 7 Starter

£7 Windows 7 starter

@ Conyright & 200 Miosot Corportion.Todos o e

3. Digite uma senha para a sua 4. Clique em Ajudara

conta de usudrio se quiser.
Clique em Avangar para
continuar.

proteger o meu PC,
ativando Atualiza¢oes
automaticas agora para

obter as atualizagées mais
importantes e clique em
Avancar para continuar.

Q) 6l oty e @ i congumovinson

Definir uma senha para a conta Leia os termos dalicenca

TERMOS DE LICENGA PARA SOFTWARE MICROSOFT

ogien WINDOWS 7 STARTER

Digiea

Digite uma dica de zenh:

2008

‘OBRIGADO POR ESCOLHER A MICROSOFT!

1. Abrangéncia o contrat.

referimo-nos & Microsof como Microsof, "nds", s ou nosso” Este conrato apicase a

| TTT—————") ]

Chmar)
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5.  Digite o nome de seu
computador na caixa Nome
do computador e clique em
Avancar para continuar.

© i CotsucoWidows
Ajude a proteger o computador e a aprimorar o Windows automaticamente

@3 Usar configuragdes recomendadas
Y - "mpertante € recomendadaz, sjudar atornar

=

9 Instalar somente atualizagdes importantes

Windows

@ Perguntar depois

S
nnnnnnn

Voce.Pars desativar essas configuragbes mais tarde, procure Desster configurasaes
recomendsdasem Ajuda ¢ Suporte. e 3 declaracio oe prvacidade.

7.  Conecte-se a uma rede sem
fio e clique em Avangar para
continuar, ou clique em Saltar
para configurar montar a rede
sem fio mais tarde.

6.  Especifique o fuso horario
em que vocé esta e data
e a hora locais. Clique em
Avancar para continuar.

@ i croumovmans

Verifique as configuragdes de data e hora

8.  Selecione o local da rede.
Clique em Avancgar para
continuar.

© o Cotpaaroinions

Ingressar em uma rede sem fio

Ctopa < faze 0 mais rde

[E) A

R |
o

[
snoopyilil

E|
all

AlR3station

@ s Conoinsons

Selecione o local atual do computador

configuragdes de rede coretes com base o focl d rede.

@ Rede doméstica
ey

como cafeterss ou seroportos

f] Rede de Trabalho

reconhect-los,
locaispiblicos, como cafeteas ou ercportos

ﬁ Rede piblica
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9. Ainicializacdo esta
concluida.

) ot i

£7 Windows 7 starter

0 Windows et finslizando suss configurasbes

Area de trabalho

H4 vérios atalhos na drea de trabalho. Clique duas vezes neles para iniciar
os aplicativos correspondentes e entrar nas pastas especificadas. Alguns
aplicativos formam icones minimizados na area Notificacao.

A tela da Area de Trabalho atual pode variar de acordo com os
diferentes modelos.

ASUS Eee PC

2-5



Conexao de rede

Configurando uma conexao de rede sem fio

1. Clique no icone da rede sem fio uma estrela laranja n na érea de
notificacdo do Windows®
Se o icone da conexao sem fio nao aparecer na barra de tarefas.

Ative a funcdo de LAN sem fio pressionando + (<Fn> +

<F2>) antes de configurar uma conexéo de rede sem fio.

2. Selecione o ponto de acesso sem fio ao qual | cerestsene memento @
. . . Rede nio identificada
deseja se conectar da lista e clique Conectar T Sovvceno et

para fazer a ConeXéO. Conexdo de Rede sem Fio -~

snoopykiki M

MNB-SystemRD& N

% Se vqce nao.puder ac,har o ponto. de a‘cesso —
desejado, clique no icone Atualizar *# no | """ o
canto superior direito para atualizar e procurar | ussw a0

na lista outra vez. sLwsicw -

Superman-XL ol

Abrir a Central de Rede & Compartilhamento|

3. Ao se conectar, pode ser necessario digitar uma senha.
4. Depois que uma conexao estiver estabelecida, a conexao sera exibida
na lista.

5. Epossivel ver o icone de rede sem fio m na area Notificacdo.

I?T O icone da conexdo sem fio cruzado - aparece quando vocé
pressiona <Fn> + <F2> para desabilitar a funcdo WLAN.
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Rede local

Para estabelecer uma rede com fio, siga as instrugoes abaixo:

Usando um IP dinamico / Conexao de rede PPPoE:

1. Clique com o botao direito no icone

Conectado no momento a: +

de rede com o tridangulo amarelo de Rede nio identificada

Sem acesso a Intemnet

adverténcia na barra de tarefas do

Abrir a Central de Rede e Compartilhamentg
———

Windows® e selecione Abrir a Central de
Rede e Compartilhamento. P A 7082000

2. Clique em Alterar as T — - ==
configuragdes do i
adaptador no painel
azul esquerdo.

3. Clique com o botéo
direito em Conexéao local
e selecione Propriedades.

ASUS Eee PC



4.  Realce Protocolo TCP/IP 5. Selecione a primeira opgdo
Versao 4 (TCP/IPv4) e clique Obter um endereco IP
em Propriedades. automaticamente e clique
em OK.

g Propriedades de Conexdo local Propriedades de Protecole TCP/IP Versio 4 (TCP/IPwd)

Geral | configurag
Rede i

As configuragbes [P podem ser atribuidas automaticamente se a rede
oferecer suporte a esse recurso. Caso contrério, vocé precisa solidtar
20 administrador de rede as configuragbes IP adequadas

alternativa

Conectarse usando:

wF Atheros ARB132 PCIE Fast Ethemet Contraller (NDIS 6.21

) Obter um endereco IP automaticamente
jsar o seguinte enderego TP:

Esta conexdo utiiza os sequintes tens Endereco IP:

Bl Compartihamento arquvos/mpressoras para redes Mic 4] Méscara de sub-reder

-+ Frotocolo TCP/IP verséo 6 (TCP/IPVE) 3

I toc0 1P/ Vet & TP v

-+ Drver ds E/S do Mabeador de Descobetts de ‘Tnm\mE‘
u v

Gateway padrio:

@) Obter o endereco dos servidores DNS automaticamente

(®) Usar os sequintes enderecos de servidor DNS:
Desintalar Propriedades Servidr DI preferencal
Descicho
Transmission Corirol Protocal/intemet Protocal. Potocolo
pacrdo de rede de longa dténcia que possbita 3

<o orte dversas redes o Validar configuragtes na saida

Servidor NS alternativa:

(Continue com os seguintes passos se estiver usando um PPPoE)

6. RetorneaoCentroderede | . —

N (L) [5 « Redecinemet » Centl deRede « Comparihamento ~ T4 7 e

e co m pa rtl I h amen t o e Picrstigaadt Exiba suas informages bisicas de rede e configure as conexdes ®
entdocliqueem Configurar | - :

Alterr o configuragses do
sdaptador

SUSPC  Rede nio dentiicads Itemet
. (Ese computadon)
uma nova conexao ou Aera o coniguagoesde B redes stz Consctarou desonectsr

compartihamento svangodes

IR Do nm
rede.

Alerr configusci <
s ume nov conero ou 13

7 b g, di-up,
m oteador ou pon de ceso.

¥ Conectar ou reconectar a uma conexéo de rede sem fio, com fio, dial-up ou VPN.

. @ {5l cpses degup domesico e comprtibamerto

e Contiguragoes de compartibamerto
Grupo Domstico

Opstes daltemet (=) Souconarproblems
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7.  Selecione Conectar-se
a Internet e clique em
Avancar.

8.  Selecione de Banda larga
(PPPOE) e clique em
Avangar.

() % Configursruma Conerdo ou uma Rede

Escolher uma opgéo de conexdo

4y Coniuar conecdo i
G o e o

s conexdo dilup.

© © cnccursshimene

Como descja se conectar?

Sem Fio
B —

< Eanda larga (PPPo6)

B
Ajuce-me s escoher

9. Digite seu nome de usudrio e
senha, e 0 nome da conexao.
Clique em Conectar.

10.  Clique emFechar para concluir
a configuracao.

| (=~
[ YT —— [ Y

Digite as informagdes do provedor de servicos de Internet A conexio com a Interet esté pronta para uso
Nomede s S
= ~ @

[F] Mostrar caracteres.

(7] Lembrar esta senha
Nome da conexdo: ABC Connection|

b
oo

11.  Clique no icone de rede na
barra de tarefas e clique na
conexao que vocé acaba de

criar.
Conectado no momento a: *
Rede nao identificada
Sem acesso & Internet
Dial-up e VPN ~
ABC Connection =P

ASUS Eee PC

12. Digite o Nome do usudrio e
Senha. Clique em Conectar-
me para se conectar a
Internet.

gc.mmzmuc Conredicn a

None de susro s

e e

[¥] Salvar este nome de usudnio e esta senha 2ar estes Jsudnos.
® Somerte ey
80 Qualauer paseoz que sa ete computador

[ Coretr ][ Carccr ][ Popitaces ] oo ]




Usando um IP estatico:

1. Repita as etapas 1-4 de Usando um IP dinamico para iniciar a
configuracao de rede do IP estatico.

2. Alterne a SE‘gUnda Opgéo Usar | Propriedades de Protocolo TCP/IP Versio d (TCP/IPvd) [0 =za)

o seguinte endereco IP. el |
3. Digite o endereco IP, Mascara Sf;%CS?:%E&ZEd.ili2;?'!5?25;22!?21:%5?%‘,’52?%?,2222 el
de sub-rede e Gateway de seu )
. 7 Obter um endereco IP automaticamente
provedor de internet. @ Usor 0 sequrie endereco P
s . d. . d Endereco IP: .10 .892.30
4' Se necessarlo’ Iglte o en erego Mascara de sub-rede: 255.255.255. 0
do Servidor DNS preferido e o Goteway o 0w % ™
endereco alternativo. Obte  endereo dos senvdres DS automatcamente
. . . @ Usar os seguintes enderegos de servidor DNS:
5' DepOIS de dlgltar tOdOS os :erwdnrDNSgpreferer\na\: ’ 168.95. 1 . 1
valores relevantes, clique em Serveor Onsshermatues
OK para fazer a conexdo de 7] Validar configuragiies na saida
rede.

@ Entre em contato com o seu (ISP) provedor de servicos de Internet
se tiver problemas para se conectar a rede.

Pesquisando navegador pages

Depois de concluir a configuracao da rede, clique em Internet Explorer
na drea de trabalho e comece a apreciar a navegacao na Internet.

Visite nossa home page do Eee PC (http://eeepc.asus.com) para
obter as Ultimas informagdes e registre-se em http://vip.asus.com
para o servico completo de seu Eee PC.
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ASUS Update
Conexao Bluetooth
Motor Super Hibrido
Eee Docking

Avaliacao gratuita do Microsoft®
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ASUS Update

O ASUS Update é um utilitario que permite administrar, salvar e atualizar a
BIOS do Eee PC no ambiente Windows®. O utilitario ASUS Update permite
que vocé:

. Salve o arquivo corrente da BIOS

. Baixe o arquivo BIOS mais recente da Internet
. Atualize a BIOS de um arquivo BIOS atualizado
. Atualize a BIOS diretamente da Internet e

. Visualize as informacoes da versao da BIOS.

Este utilitario é pré-carregado em seu Eee PC e também esté disponivel no
DVD de suporte que vem com o pacote do Eee PC.

ce O ASUS Update requer uma conexao a Internet através de uma rede
ou de um provedor de servicos de Internet (ISP).

Como atualizar a BIOS através da Internet

Para atualizar a BIOS através da Internet:
1. Inicie o utilitario do ASUS Update
da drea de trabalho do Windows®
clicando em Iniciar > Programas
> ASUS > ASUS Update para
o Eee PC > ASUSUpdate. A
janela principal do ASUS Update
aparece.

2. Selecione Atualizar a BIOS pela
Internet do menu suspenso e
entdo clique em Avangar.

[ select the Update Method |

N\ V10004 ;/
1. Update/5 ave BIS Fromitofle.

2. Update system BIOS using & speciied BIDS fle on
ASUS Wb Site

3 Downlosd s specfied BI0S image file s Interet

4. Check BIDS Informalion.

| Update BIOS from Intemet #

£

8|2 Dowrioad BIDS fiom Inemet
2|23 Crock BIDS omton
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3. Selecione o site de FTP da ASUS
mais proximo para evitar trafego
de rede ou clique em Selecao
automatica. Clique em Avangar.

Upda

for Eee Pc

| select the Update Server

V100042
Before you continue, please make sure your system
lect

is cannected to the Intemet. You can select 2

websie or click 'AuioSelect” bulton, ASUS Updete
wil autematicall choose the best sutable websie
acecordingto network trafic

4. Dosite de FTP, selecione a versédo
desejada da BIOS e clique em
Avangar.

5. Sigaasinstrucdes na tela
para concluir o processo de
atualizacdo.

¥ Passive  Proy Setting | auto Select
ftp.asus.com b -

@ O utilitario ASUS Update é capaz de se atualizar através da Internet.
Sempre atualize o utilitario para aproveitar todos os seus recursos.

Como atualizar a BIOS através de um arquivo BIOS
Para atualizar a BIOS através de um arquivo BIOS:
1. Inicie o utilitario do ASUS

Update da area de trabalho do
Windows'clicando em Iniciar

Upda
for Ese Po

7 | Select the Update Method ]

> Programas > ASUS > ASUS e

Update para ° Eee Pc > ‘ \ %udate/ﬁaveﬁmﬁ From/to file.
ASUSUPdate~ A janela prinCipal 2. Update spstem BIDS using a specified BIDS file on
do ASUS Update aparece.

2. Selecione Atualizar a BIOS pela
Internet do menu suspenso e
entdo clique em Avangar.

4. Check BIOS Information.

%% Update BIDS from Intemet -

3. Localize o arquivo BIOS da janela ©
Abrir, e entdo clique em Abrir.

4. Siga as instru¢des na tela para concluir o processo de atualizagdo.

ASUS Eee PC



Conexao Bluetooth

A tecnologia Bluetooth elimina a necessidade de cabos para a conexao

de dispositivos habilitados para Bluetooth. Exemplos de dispositivos

habilitados para Bluetooth podem ser Notebooks, PCs de mesa, celulares

e PDAs.

Para se conectar com um dispositivo habilitado para Bluetooth:

1. Pressione <Fn> + <F2> repetidamente até que Bluetooth ON ou
WLAN & Bluetooth ON for mostrado.

2. "D"Painel de controle,
va para Rede e Internet
> Rede e centro de
compartilhamento e
entdo clique em Alterar
as configurac¢oes do
adaptador no painel
esquerdo azul.

—

3. Cligue comobotéo direito
em Conexao de Rede de
Bluetooth e selecione
Exibir Dispositivos de
Rede Bluetooth.

)2 » P o » e e » Coneiesdiete » =[] PsqirConens

e Rede Bluetootn
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4.  Clique em Adicionar um
dispositivo para procurar
novos dispositivos.

5. Selecione um dispositivo

habilitado para Bluetooth da
lista e clique em Avangar.

lelEs 5
To = . ~Tall D2 o
E o
Selecione um dispositivo a ser adicionado a este computador
=i .

6. Digite o codigo de seguranca
Bluetooth no seu dispositivo e
comece a parear.

() L Adicionsrum dispositio

Digite o sequinte cédigo no dispositivo

I veifcar s voca et s conectando 30 iposki e

81884348

Observogio: Lwpc.cocasamns

, rssoneEnt
dipesitie,
o
o) (Cancer

ASUS Eee PC

7. O relacionamento pareado

com é feito com sucesso.
Clique em Fechar para concluir
a configuragéo.

\ﬂl

() 1 Adicionarum disposice

positivo foi & P

Lvpc-cocamszsnt

Fechar
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Motor Super Hibrido

O Motor Super Hibrido oferece modos diferentes de energia elétrica. A tecla
instantanea atribuida alterna a economia de energia entre vérios modos de
economia de energia. Os modos de economia de energia controlam muitos
aspectos de seu Eee PC para maximizar o desempenho versus a vida util da
bateria. O modo selecionado é exibido na tela.

Para mudar o modo de energia elétrica

Clique em Iniciar > Programas > ASUS > Eee PC >
SuperHybridEngine.
Pressione <Fn> + <Barra de espaco>

repetidamente para alternar os modos Super Performance Mode

de enel’gia e|étl’ica High Performance Mode
: Power Saving Mede

Cligue com o botao direito do mouse Auto Mode

no icone Super Hybrid Engine na area it

—~
| A EE(EE

Modos do Motor Super Hibrido

Notificacdo e selecione um modo de
energia elétrico desejado.

O Auto High Performance
(Desempenho elevado
automatico) e Auto Power-
Saving (Economia de energia
elétrica automatica) séo
modos disponiveis apenas

ao se aplicar ou remover o
adaptador de energia elétrica.

Auto Power-Saving Auto High-Performance

Se o seu monitor externo funcionar diferente do modo Power
Saving (Economia de energia) com uma resolucao de 1024 x 768
pixels ou maior, pressione <Fn> + <F5> repetidamente para alternar
o0 modo de video para LCD apenas ou LCD + Clone de CRT e
redefinir modo de energia elétrica para High Performance (Elevado
desempenho) ou Super Performance (Super desempenho).
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Eee Docking (em alguns modelos)

O Eee Docking contém vérias fungdes Uteis. A barra de ferramentas Eee
Docking fica na parte superior da area de trabalho.

Eee Amuse Eee Sharing Eee Xperience Eee Tools

@ «  Os aplicativos no Eee Deduzem podem variar dependendo dos
modelos.

+ Osnomesdos aplicativos no Eee Docking estdo sujeitos a mudar sem
aviso.

Eee Amuse M

ASUS @Vibe

0O ASUS @Vibe permite usufruir de contetidos de entretenimento online
incluindo radio, TV ao vivo e games etc.

@ O contetdo do servico do ASUS@Vibe difere dependendo da regido.

Game Park (Jogos Online)
O Game Park (Jogos Online) inclui varios games interessantes.

ASUS AP Bank

O ASUS AP Bank oferece varios aplicativos de software e divertimento
multimidia on-line.

ASUS Eee PC



3-8

Eee Sharing F=al

ASUS WebStorage (em alguns modelos)

Os usudrios do Eee PC podem apreciar espaco on-line gratuito. Com a
conexao da Internet, vocé pode acessar e compartilhar quaisquer arquivos
sempre que quiser e onde quer que vocé esteja. O arquivo de ajuda do
ASUS WebStorage esta acessivel somente quando o Eee PC esta conectado
com a Internet.

Eee Xperience =y

Eee Splendid

O Eee Splendid ajuda a melhorar a sua tela do Eee PC em termos do
contraste, brilho, tom da pele e saturacao de cor para vermelho, verde e
azul, independentemente.

SRS Premium Sound (em alguns modelos)

O SRS Premium oferece uma experiéncia de imersao em audio ricaem
qualquer ambiente.

Voice Command (Comando de Voz) (Dr. Eee) (em alguns
modelos)

O Dr. Eee é uma ferramenta de comando de voz que permite iniciar uma
funcdo comunmente usada com a sua voz.

YouCam / E-Cam

O YouCam / E-Cam, trabalhando isoladamente ou com software de
mensagens instantaneas (Windows Live Messenger, Skype, etc.), fornece
efeitos interessantes e add-ons Uteis para a sua webcam.
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Eee Tools [ "

Live Update

O Live Update mantém seu Eee PC atualizado verificando as atualizacdes
online.

Font Resizer (Definir Fontes)

O Font Resizer (Definir Fontes) permite ajustar o tamanho das fontes e do
texto na tela se seu Eee PC.

LocaleMe

O LocaleMe é um aplicativo de servico de mapeamento pela Internet que
oferece facil localizagédo de logradouros ou empresas classsificadas em
varias categorias em todo o mundo.

System Settings (Ajuste do Sistema)

A Configuragao do sistema oferece acesso rapido a configuracao do fundo
da area de trabalho e do modo Ad-hoc.

ASUS Eee PC



Avaliacao gratuita do Microsoft®

Os usuarios do Eee PC podem aproveitar uma avaliacdo gratuita do
Microsoft Office Suite por 60 dias. Sigas as instrucdes a seguir para
comecar a avaliacao gratuita.

1.

4.

#

Assegure-se que seu Eee PC esteja conectado a Internet e clique
duas vezes em Avaliacdo Gratuita do Microsoft Office por 60 dias

On-line na area de trabalho.

Clique em AVALIAR AGORA.

Digite seu endereco e-mail e
clique em ENVIAR.

Copie o seu codigo de produto e
clique no link.

Digite a sua chave de produto

e siga as instrucdes na tela para
concluir a o processo de ativacdo
antes de comecar a avaliacao
gratuita.

3 offics

'3 offics

3 office

Se quiser usar outros aplicativos do Microsoft Office Suite, clique em
Iniciar e aponte para Todos os programas> Microsoft Office para

selecionar um aplicativo desejado.
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Controle de Zoom Digital

O Controle de Zoom Digital é um software que te ajuda a controlar sua
camera embutida sempre que esta estiver em uso. Vocé pode dar zoom,
panoramica ou inclinar a cdmera com o Controle de Zoom Digital.

Teclas de funcao

A seguir ha exemplos de utilizacdo da E-Cam:

)+6

2 Aumentar ou diminuir zoom

il
e HS ""D ‘If Panoramica ou inclinagio

Vocé pode usar o Controle de Zoom Digital para fazer chamadas com
video ou conversas com video.

. ‘

[ eow ATl Eow  OT T
P —r Prr—r

E F ¥
LI LN TR

i 3 g K
(. kﬁ.h&d o |
=

5 va

Pressione <Fn> + <1> para Pressione <Fn> + <S> para panoramica para a esquerda
aumentar ozoom e <Fn> +<2> e <Fn> + <F> para panoramica para a direita.
para diminuir o zoom.
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p)

gl
~

-

r ?EE oy

Ry,

. oo

175 va

Pressione <Fn> + <E> para

Pressione <Fn> + <D> para
inclinar para cima.

inclinar para baixo.

% Panoramica e inclinagdo estdo apenas disponiveis quando vocé tiver
dado zoom na camera.

Capitulo 3: Usando o Eee PC



DVD de suporte
Recuperacao do sistema

Boot Booster

DVD de suporte&
Recuperacao-do
Sistema
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Informacgoes do DVD de suporte

O DVD de suporte que é fornecido com o Eee PC contém os drivers, aplicativos
de software e utilitarios que podem ser instalados para disponibilizar todos
0S recursos.

Executando o DVD de suporte

Insira o DVD de suporte na unidade o6ptica externa. O DVD exibira
automaticamente o menu Drivers se a Autorun (execugao automatica) estiver
ativada no computador.

ASUS Eee PC support CD SRS Clique em um
alldbal | !cone par? exibir as
informagées do DVD
de suporte/Eee PC
i Drivers — ASUS InstAll - Drivers Installation Wizard
i ASUS ACPI Driver and Utility L
Utilities — Chipset Driver
— Graphic Driver
Contact — Audio Driver
— Ethernet Adapter Driver
T Wireless LAN Driver
Please seleot tems on the rightsice,
==

Clique em um item para instala-lo

(% Se a Autorun (execucao automatica) ndo estiver ativada em seu
computador, pesquise os contetidos do DVD de suporte para
localizar o arquivo ASSETUP.EXE na pasta BIN. Clique duas vezes em
ASSETUPEXE para executar o DVD.

Os drivers e os utiltarios incluidos no DVD de suporte podem variar
de acordo com os modelos e estdo sujeitos a mudangas sem aviso
prévio.
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Menu Drivers

O menu Drivers mostram os drivers de dispositivo disponiveis quando o
sistema detecta os dispositivos instalados. Instale os drivers necessérios
para ativar os dispositivos.

Menu Utilitarios
O menu Utilitarios mostra os aplicativos que o Eee PC suporta.

Contato
Clique na guia Contato para exibir as informacdes de contato da ASUS.

Outras informacgoes

Os icones no canto superior direito da tela fornecem informagdes adicionais
sobre o Eee PC e o0 conteuido do DVD de suporte. Clique em um icone para
exibir as informagdes especificadas.

= Informacdes | | Suporte técnico
== do sistema b

| < | Conteudo do DVD | | Listade arquivos
b
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Recuperacao do Sistema

@ Desabilitar o Boot Booster no setup da BIOS antes de executar a

recuperacao do sistema do disco flash USB, do dispositivo de disco
externo ou de uma particdo oculta. Consulte o final deste capitulo
para maiores detalhes.

Como usar a Particao do disco rigido

Sobre a Particao de recuperacao

A Particdo de recuperacao é um espaco reservado em seu dispositivo de disco
rigido usado para restaurar o sistema operacional, os drivers e os utilitarios
em seu Eee PC na fabrica.

Se certifique de conectar seu Eee PCao adaptador de energia CA antes
de usar a recuperacéo F9 para evitar falha de recuperacéo.

Como usar a Particao de recuperacao:

1. Pressione a tecla <F9> durante a inicializagdo (requer uma Particdo de
recuperacao).

(% Certifique-se de pressionar <F9> apenas uma vez durante o inicio

2. Clique em Recuperagao na caixa de didlogo Recuperagao do sistema

para iniciar a Recuperagao do sistema.
3. Osistemainicia a recuperagao do sistema automaticamente e segue

as instrucdes na tela para concluir o processo de recuperagao.
Uso do DVD de Recuperagao

O DVD de suporte inclui uma imagem do sistema operacional, instalado
em seu sistema na fabrica. O DVD de suporte fornece uma solucdo
abrangente de recuperacao que restaura rapidamente o seu sistema ao
seu estado operacional original, desde que a sua unidade de disco rigido
esteja em bom estado de funcionamento. Antes de usar o DVD de suporte,
copie seus arquivos de dados para discos flexiveis ou para um dispositivo
de disco de rede e anote quaisquer configuracdes personalizadas (como
configuragdes de rede).

Quando vocé restaura seu Eee PC para o sistema operacional puro,
nenhum driver e utilitario estd instalado. Vocé precisa instalar
manualmente os drivers e utilitarios que vocé quer em seu Eee PC.
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Conecte um drive éptico de DVD externo em seu Eee PC e insira o
DVD de Recuperagdo em seu drive éptico (O Sistema precisa estar
LIGADO).

Pressione <ESC> na inicializacdo

e a tela Please select boot

HDD : PM-ST9160310AS

device é exibida. Selecione USB:
XXXXXX (pode estar rotulado
como a marca de sua unidade

Optica) para que a inicializacdo —
seja feita da unidade dptica.
Pressione a <Enter> e entao
pressione qualquer tecla para continuar.

A janela CD/DVD de Recuperacdao ASUS aparece. Selecione onde
instalar um novo sistema.

As opgoes sao:

Recovery system to a paritition

Esta opcéo excluird apenas a particdo que vocé seleciona de baixo,
permitindo manter outras parti¢des. Selecione uma particéo e clique
em NEXT.

Recover system to entire HD

Esta opcao excluird todas as particdes de seu disco rigido e restaurara
0 SO puro. Selecione e clique em YES.

Se vocé selecionar Recuperar o sistema no HD todo, o disco rigido
inteiro serd uma particao com o SO puro e a fungdo de recuperagdo
F9 ndo mais existird. Entdo, recomendamos veementemente que vocé
use a recuperagao F9 para restaurar o sistema.

Siga as instru¢des na tela para concluir o processo de recuperacdo.

Vocé perderd todos os seus dados durante a recuperacao do sistema.
Assegure-se de fazer um backup dele antes de recuperar o sistema.

Depois que a recuperacao de sistema for concluida, reinicie o
computador.

Defina o seu idioma, fuso horario, teclado, nome de computador, e
nome do operador para entrar no sistema operacional Windows®.

Este DVD de suporte é apenas para o Eee PC. NAO o use em outros
computadores. Visite o site da ASUS em www.asus.com para quaisquer
atualizagdes.
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Boot Booster

O item Boot Booster na instalacdo do BIOS ajuda a diminuir o tempo de
partida de seu Eee PC. Todavia, vocé DEVE desativar este item BIOS, antes de
mudar qualquer componente do Eee PC ou realizar a recuperagdo do sistema
(a partirdo disco USB flash, unidade 6ptica externa ou particdo oculta). Siga
as instrucdes abaixo, para desabilitar o Boot Booster:
1. Inicie o sistema e pressione <F2> na partida, para mostrar a tela
POST. Pressione <F2> novamente, para inserir a instalacdo do BIOS.
2. Ajuste Boot Booster em [Disabled].

Se vocé falhar para ver a tela POST ou ao inserir a instalacdo BIOS
seguindo as instrucdes acima, reinicie o sistema e tente de novo
pressionando <F2> repetidamente na partida.

BIOS SETUP UTILITY

Main Advanced Security [Boot Exit

P Boot Device Priority Specifies the Boot
Device Priority

P Boot Settings Configuration sequence.

OnBoard LAN Boot ROM [Enabled] A virtual floppy disk

drive (Floppy Drive B:
) may appear when you
set the CD-ROM drive
as the first boot
device.

BX  Select Screen

id Select Item
Enter Go to Sub Screen
F1 General Help

F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2005, American Megatrends, Inc.

3. Pressione <F10> para salvar a configuracéo e reinicie o Eee PC.

@ Lembre-se de habilitar o Boot Booster, depois de completar a mudancga
do hardware ou da recuperacéo do sistema.
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Proclamacoes e declaracoes de seguranca

Declaracao da Federal Communications Commission

Este dispositivo estd em conformidade com as normas da FCC, parte 15. 0
funcionamento esta sujeito as duas condicdes seguintes:

. Este dispositivo ndo podera causar interferéncias danosas, e
. Este dispositivo esta sujeito a interferencias externas, incluindo
interferéncia que pode vir a causar mau funcionamento do
equipamento.
Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os
limites para um dispositivo digital de classe B, de acordo com a Parte 15
das normas da Federal Communications Commission (FCC). Estes limites
foram concebidos para proporcionar uma protecdo razoavel contra
interferéncias perigosas em uma instalagao residencial. Este equipamento
gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for
instalado e usado de acordo com as instrugdes, pode gerar interferéncias
perigosas nas comunicagdes de radio. Contudo, ndo ha qualquer garantia
de que as interferéncias nao venham a ocorrer em uma instalagdo em
particular. Se este equipamento causar interferéncia danosa a recepg¢des
de radio ou televisao, que podem ser definidas ao ligar e desligar o
aparelho, o usuario é encorajado a tentar corrigir a interferéncia por meio
de uma das seguintes medidas:

. Reorientar ou relocalizar a antena receptora.

. Aumentar a separacdo entre o equipamento e o receptor.

. Conectar o equipamento em uma tomada que esta em um circuito
diferente daquele em que o receptor esta conectado.

. Consultar o distribuidor ou um técnico de radio/TV experiente para
obter ajuda.

E obrigatério o uso de um cabo de alimentacio do tipo blindado
para atender aos limites de emissdes da FCC e para evitar

@ interferéncias na recepcao de radio e televisao préximos. E essencial
usar apenas o cabo de alimentacao fornecido. Use somente cabos
blindados para conectar dispositivos de E/S a este equipamento.
Prevenimos de que alteracées ou modificagdes nao aprovadas
explicitamente pela parte responsavel pela conformidade podem
impedi-lo de operar o equipamento.
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(Reimpresso do Codigo de Regulamentos Federais #47, parte 15.193,
1993. Washington DC: Gabinete do Registro Nacional, Administracdo dos
Arquivos e Registros Nacionais, Gabinete de Impressdo do Governo dos
EUA)

Declaracao da FCC de cuidados relativos a
exposicao a frequéncia de radio (FR)

Quaisquer alteragdes ou modificacdes ndo aprovadas expressamente
pela parte responsavel para conformidade anulardo a autoridade do
usuario em operar este equipamento. “O fabricante declara que este
dispositivo estd limitado aos canais de 1 a 11 na frequéncia de 2,4GHz
por firmware especificado controlado nos EUA.”

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposicdo

de radiacao definidos para um ambiente ndo-controlado. Para manter

a consentimento com os requisitos de conformidade a exposicdo de

RF da FCC, evite contato direto com a antena transmissora durante a
transmissao. Os usudrios finais devem seguir estas instrucdes de operacdo
especificas para atender a conformidade de exposicdo a RF.

ASUS Eee PC

A-3



Declaracao de conformidade
(Diretiva R&TTE 1999/5/EC)

Os seguintes itens foram concluidos e considerados relevantes e
suficientes:

. Requisitos essenciais tal como constam no [Artigo 3]

. Requisitos de protecdo em relagdo a satide e a seguranca tal como
constam no [Artigo 3.1a]

. Testes de seguranca elétrica de acordo com a norma [EM 60950]

. Requisitos de protecdo em relacdo a compatibilidade
eletromagnética tal como constam no [Artigo 3.1b]

. Testes de compatibilidade eletromagnética de acordo com as
normas [EN 301 489-1] e [EN 301 489-17]

. Uso real do espectro de frequéncias de radio como consta no [Artigo
3.2]
. Conjuntos de testes de radio de acordo com a norma [EN 300 328-2]

Marca CE

C€

Marca CE para dispositivos sem LAN/Bluetooth sem fio

Aversao fornecida deste dispositivo esta em conformidade com os requisitos
das diretrizes da CEE 2004/108/CE “"Compatibilidade Eletromagnética” e
2006/95/CE "Diretriz de Baixa Tenséo”.

9309,

Marca CE para dispositivos com LAN/Bluetooth sem fio

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos da Diretriz
1999/5/CE do Parlamento Europeu e a Comissao de 9 de margo de 1999 que
rege os Equipamentos de Radio e de Telecomunicagées e o reconhecimento
mutuo de conformidade.
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Aviso referente ao simbolo CE

Este é um produto de classe B destinado a utilizacdo em um ambiente
doméstico, que pode causar interferéncias via radio. Neste caso, o usuario
pode ser obrigado a adotar as medidas adequadas.

Declaracao de exposicao a radiacao da IC para o
Canada

Este equipamento estd em conformidade com os limites de exposicéo

de radiacao definidos para um ambiente nao-controlado. Para manter a
aprovacao com os requisitos de conformidade a exposicao de RF da IC,
evite contato direto com a antena transmissora durante a transmissao. Os
usuarios finais devem seguir estas instrucoes de operagao especificas para
atender a conformidade de exposicao a RF.

A operacao estd sujeita as duas seguintes condicdes:

. Este dispositivo ndo deve causar interferencias

. Este dispositivo esta sujeito a interferencias, inclusive as
interferéncias que podem provocar um mau funcionamento do
equipamento.

Para prevenir a interferéncia de radio ao servico licenciado (isto &,

sistemas co-canal de comunicacao movel via satélite), este dispositivo é

destinado a operacdo em ambiente interno e longe de janelas de maneira

a proprocionar a blindagem maxima. O equipamento (ou sua antena

de transmissdo) que é instalado em ambiente externo esta sujeito a

licenciamento.
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Canal de operacao sem fio para diferentes
dominios

América do norte 2.412-2.462GHz  ChO01 até CH11
Japao 2412-2484 GHz  ChO1 até CH14
ETSI da Europa 2.412-2472 GHz ~ ChO01 até CH13

Bandas de frequéncia sem fio restritas na Franca

Algumas areas da Franga tém uma banda de frequéncia restrita. Os piores
casos sao os de poténcia maxima autorizada para uso em ambiente
interno. Sao eles:

. 10mW para toda a banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
. 100mW para as frequéncias entre 2446,5 MHz e 2483,5 MHz

@ Os canais 10 até 13 inclusive operados na banda de 2446,6 MHz a
2483,5 MHz.

Ha poucas possibilidades para o uso em ambiente externo: Em
propriedades privadas ou em propriedades privadas de pessoas publicas,
0 uso esta sujeito a um procedimento de autorizagdo preliminar pelo
Ministério da Defesa, com a poténcia méaxima autorizada de 100mW

na banda de 2446,5-2483,5 MHz. O uso em ambiente externo em
propriedades publicas ndo é permitido.

Nas areas listadas abaixo, para toda a banda de 2,4 GHz:

. Poténcia méxima autorizada para ambientes internos é de 100mW
. Poténcia méxima autorizada para ambientes externos é de 10mW

As dreas nas quais o uso da banda de 2400-2483,5 MHz é permitida com
uma EIRP menor do que 100mW para uso em ambiente interno e menor
do que 10mW para uso em ambiente externo:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nievre 59 Nord
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60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales 67 Bas Rhin
68 Haut Rhin 70 Haute Sabne 71 Sadne et Loire

75 Paris 82 Tarn et Garonne

84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne
E provavel que este requisito mude com o tempo, permitindo que vocé
use placas de rede sem fio em mais areas dentro da Franca. Verifique junto
a ART para obter as informacdes mais recentes (www.art-telecom.fr)

I% A sua placa WLAN transmite a uma poténcia menor do que 100mW,
mas maior do que 10mW.

Avisos de seguranca de UL

Exigidos para o equipamento (telefone) de telecomunica¢des com
cobertura UL 1459, destinado a ser conectado eletricamente a uma rede
de telecomunicag¢des que tenha uma tensao de opera¢do em relagéo ao
terra que nao exceda o valor de pico de 200V, de 300V pico a pico e de
105V rms, e que seja instalada e usada em conformidade com o National
Electrical Code (NFPA 70).

Ao usar o modem do Eee PC, as precaucdes basicas de seguranca devem

ser seguidas para reduzir o risco de fogo, choque elétrico e lesées a

pessoas, incluindo o seguinte:

. NAO use o Eee PC préximo a d4gua (por exemplo: banheira, tigela
de lavagem, pia de cozinha ou tanque de lavanderia, em um pordo
Umido ou préximo a uma piscina).

. NAO use o Eee PC durante uma tempestade elétrica. Ha o risco
remoto de choques elétricos resultantes de descargas elétricas (raios).

. NAO opere o Eee PC préximo a um vazamento de gas.
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Exigido a UL 1642 cobrindo para baterias de litio primarias (ndo-
recarregaveis) e secundarias (recarregaveis) para uso como fontes de
energia elétrica em produtos. Estas baterias contém litio metalico, ou
uma liga de litio, ou um ion-litio, e podem consistir de uma Unica célula
eletroquimica ou em duas ou mais células ligadas em série, em paralelo
ou ambos, que convertem energia quimica em energia elétrica através de
uma reacao quimica irreversivel ou reversivel.

. Néo descarte o conjunto de bateria do Eee PC no fogo, uma vez
que ele pode explodir. Verifique os regulamentos locais para obter
possiveis instrucdes especiais de descarte para reduzir os riscos de
ferimentos a pessoas devido a incéndios ou explosdes.

. Néo use adaptadores de energia ou baterias de outros dispositivos
para reduzir o risco de lesdes a pessoas devido ao fogo ou exploséo.
Use apenas adaptadores de energia elétrica ou baterias certificados
pela UL, fornecidos pelo fabricante ou por revendedores autorizados.

Requisito de seguranca de energia

Produtos com correntes elétricas nominais de até 6A e com peso superior
a 3kg devem usar cabos de alimentacdo aprovados superiores ou iguais a:
HO5VV-F, 3G, 0.75mm? ou HO5VV-F, 2G, 0.75mm?.

REACH Notice

Em conformidade com o quadro de regulamentos REACH (Registro, Avaliacdo,
Autorizacéo e Restricdo de Produtos Quimicos), nés publicamos as substancias
quimicas em nossos produtos no website da ASUS REACH em HYPERLINK
“http://green.asus.com/english/REACH.htm" http://green.asus.com/english/
REACH.htm.
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Precaucoes escandinavas relativas ao litio (para
baterias de ion-litio)

: CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent type
— fecommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions.
(English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se
sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con un una
di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non
disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

- VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafien
Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder
einem vom Hersteller empfohlenem dhnlichen Typ.

Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des
Herstellers. (German)

B B A0VARSELI Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig
handtering. Udskiftning ma kun ske med batteri af samme

- - fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til
leverandgren. (Danish)

- - VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte.

Anvénd samma batterityp eller en ekvivalent typ som
- - rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént

batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtad, jos se on virheellisesti
asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ASUS Eee PC



A-10

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement
incorrect de la batterie. Remplacer uniqguement avec

une batterie du mére type ou d’un type équivalent
recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les
batteries usagées conformément aux instructions du
fabricant. (French)

. - ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.

Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
. - av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold
til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

AR LA OMEAL, RO Y £, KRB EERT 856, Wi
. KIRE SN b DOEH>T RSV, WEEORRICHE > TLBLTF S0,

(Japanese)

BHUMAHME! I1pu 3ameHe akKyMysisiTopa Ha aKKyMyJISITOp
MHOTO THIIA BO3MO3KHO €r0 BO3rOpaHue. Y THIM3UpYiiTe
AKKyMYJISITOP B COOTBETCTBUU C MHCTPYKUUSMU
npomnsBopurens. (Russian)
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Informacoes de direitos autorais

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e software aqui
descritos, pode ser reproduzida, transmitida, transcrita, armazena em um
sistema de recuperacao, ou traduzido em qualquer idioma, em qualquer
forma ou por quaisquer meios, exceto a documentacao mantida pelo
comprador por razées de cOpia de reserva, sem a permissao expressa por
escrito da ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS").

A ASUS FORNECE ESTE MANUAL “COMO ESTA” SEM GARANTIA DE
QUALQUER NATUREZA, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO

MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS OU CONDICOES IMPLICITAS DE
COMERCIALIZAGCAO OU ADEQUAGAO A UM PROPOSITO EM PARTICULAR.
SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A ASUS, SEUS DIRETORES, EXECUTIVOS,
FUNCIONARIOS OU AGENTES SERA(AO) RESPONSAVEIS POR QUAISQUER
DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS
(INCLUINDO OS DANOS POR LUCROS CESSANTES, PERDA DE NEGOCIO,
PERDA DE USO OU DADOS, INTERRUPCAO DO NEGOCIO E SEMELHANTES),
MESMO QUE A ASUS TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS
DANOS DECORRENTES DE QUALQUER DEFEITO OU ERRO NESTE MANUAL
OU PRODUTO.

Produtos e nomes corporativos apresentados neste manual podem ser ou
ndo marcas comerciais registradas ou direitos autorais de suas respectivas
empresas, e sdo usados somente para identificacdo ou explicacdo e para
beneficio do proprietério, sem a intencéo de infringir.

AS ESPECIFICACOES E INFORMAGCOES CONTIDAS NESTE MANUAL SAO
FORNECIDAS SOMENTE PARA USO INFORMATIVO E ESTAO SUJEITAS A
ALTERACOES A QUALQUER MOMENTO SEM AVISO, E NAO DEVEM SER
INTERPRETADAS COMO UM COMPROMISSO DA ASUS. A ASUS NAO
ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE OU IMPUTABILIDADE POR
QUAISQUER ERROS OU IMPERFEICOES QUE POSSAM SER MOSTRADAS
NESTE MANUAL, INCLUINDO OS PRODUTOS E SOFTWARE AQUI
DESCRITOS.

Copyright © 2009 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos os direitos
reservados.
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Isencao de responsabilidade

Podem surgir circunstancias nas quais, em funcao de uma por parte da
ASUS ou outra imputabilidade, vocé ter direito a ressarcimento de danos
pela ASUS. Em cada ocorréncia semelhante, apesar da base na qual

vocé tem direito a exigir indenizacdo da ASUS, a ASUS é responsavel por
nao mais do que danos por lesdes corporais (inclusive morte) e danos

a propriedade e a propriedade pessoal tangivel; ou quaisquer outros
danos reais e diretos resultantes da omissao ou falha no desempenho de
obrigacdes legais sob esta Declaracdo de Garantia, até o preco de cada
produto listado em contrato.

A ASUS somente serd responsavel por ou o indenizara por perdas,
danos ou a¢des com base em contrato, ilicito civil ou violagdo sob esta
Declaracdo de Garantia.

Este limite também se aplica aos fornecedores da ASUS e seu revendedor.
Isto é o maximo pelo qual a ASUS, seus fornecedores e seu revendedor sao
coletivamente responsaveis.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A ASUS E RESPONSAVEL POR QUALQUER
DOS SEGUINTES: (1) ACOES DE TERCEIROS CONTRA VOCE POR DANOS;

(2) PERDA DE, OU DANOS A, SEUS REGISTROS OU DADOS; OU (3) DANOS
ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS OU POR QUAISQUER DANOS
ECONOMICOS CONSEQUENCIAIS (INCLUSIVE LUCROS CESSANTES OU

DE ECONOMIA), MESMO QUE A ASUS, SEUS FORNECEDORES OU SEU
REVENDEDOR TENHAM CIENCIA DE SUA POSSIBILIDADE.

Servico e suporte

Visite o0 nosso site multilingue na Web em http://support.asus.com

Fabricante ASUSTek COMPUTER INC.

Endereco, Cidade No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.0.C
Pais TAIWAN

Representante autorizado na | ASUS COMPUTER GmbH

Europa

Endereco, Cidade HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Pais GERMANY
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